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Ohywatel Ro

Wyszediem sobie w zeszlym ty-
godniu na podworze, a tu podchos
dzi do mnie pani Kutermankiewi<
czowa, wdowa z pieskiem, i po-
wiada:

— Panie Rézga, jak tego swo-
jego jamnika nad zycie kocham,
tak zaopatruj pan si¢ odrazu w
make, cukier i stoning.

Doprawdy, ze zglupialem.

— Dlaczego — pytam — pani
Kutermankiewficz, dlaczego?

Kutermankiewiczowa obejrzala

sie dokola siebie i szepnela tragi-
cznym glosem:

— Wojna, wojna na wilosku.
Nasz sklepikarz, pan Majonez, mé-
wi, ze sa znaki na niebie: biale
ciala fruwaja nad Oslo, Kopenha-
ga, Atenami i Florencja. Pan rozu-
miesz, co to biale ciala?

Szarpneta jamnika na lince, do:
data, ze biada nam, placz, zgrzy-
tanie zebami, wogdle koniec Swia<
ta — i poszla,

Nie jestem zabobonny, ale si¢
przestraszylem, bo rzeczywiscie
zaréwno wedlug krélowej Saby jak
i przepowiedni mnicha z géry Sy-
naj znaki na niebie — niedobra
rzecz. Postanowilem zapytaé o to
Czyzyka. On sie na wszystkim zna.
Na znakach tez.

Na$mial sie ze mnie,

— Znaki na niebie? — zauwa-
7zyl. — Dmuchaj, bracie, na to. Z
ziemi rakiety puszczaja, zeby fra-
jerow straszye.

Wzmocnil mnie CzyZyk na du-
chu, to tez na drugi dzien z miej<
sca przygadalem Kutermankiewis
czowej, gdy z jamnikiem na spa-
cer higieniczny si¢ wysungla:

— Znamy sie na pani bialych
ciatach: finfy paniusia puszczasz i
tyle!

— Finfy? — pisnela p. Kuters
mankiewiczowa. Och, glupi ordy-
nusie! A moze zaprzeczysz pan, Ze
na sloficu obecnie plamy wystepu-
ja?

Naturalnie, nie moglem zaprze-
czvé, bo nie widziatem, a Czyzyk
mi nic o tym nie méwit. Wdowa
7a§, widzac, ze sie waham, ciag-
nefa triumfujaco:

— Przez radio o tym slyszalam
na wiasne uszy. Skarzyli si¢ i prze-
praszali, ze audycje s3 trochg nie
tego, bo sltonice poplamione. Pan
masz pojetie, co oznaczaja plamy,

zga ma glos

na.sloficu? Za-bu-rze-nia, ogédlne
za-bu-rze-nia...

Wiec ja znowu postaralem sig
spiknaé z Czyzykiem., Tak i tak,
powiadam, Kutermankiewiczowa
#le sie wyraza o sloficu i twierdzi,
ze z plam slonecznych beda zabus
rzenia.

Czyzyk zastanowil si¢ 1 rzekl:

— Plamy na sloficu? Mozliwe.
Nie wszystko sfofice, co sie Swieci.
Ale skoro nawet na sloficu sg pla-
my, €6z dziwnego, Ze ich tyle na
ziemi. Najwiecej plam robig nie<
ktérzy dyplomaci. Po protu blamus
§a si¢ plamami albo plamig si¢
blamami. Na szczeScie, s3 tez in<
ni, kiérzy staraja si¢ te plamy wy<
wabi¢, bo lubig Zeby na S$wiecié
bylo czysto i w ogdle porzadek.

— Odczekalem na okazje, by si¢
opinig t3 podzieli¢ z pania Kuter<
mankiewicz. Akurat opuszczala
sklep, niosac zapasy wojenne,

— He, he — zaSmialem sie. —
Nacéz pani tyle dobrego?

— Rézga sie pyta? No, to zna-
czy, ze nie czytal pan ostatnich
wiadomosci.

Zigklem sig, Ze pewnie bedzie
moéwita znowu o planetach i kome+
tach, a tu Kutermankiewiczowa o
Konferencji Pokojowej.

— Bardzo zle z Konferéncjg —
oSwiadczyla, —~ Do tej pory to si¢
ciggle klécili i sobaczyli, a teraz
stop: tylko pigé minut mozna so<
bie przygadywaé. -

— No, to chyba dlatego, aby sig ==

wzieli nareszcie do roboty?

— Do roboty? Ano, jesli za-
miast jak dotad méwic; teraz za-
czng robié, to ani chybi wezmj si¢
za lby...

Poniewaz nie bylo Czyzyka, nie
wiedziatem co pyskatej wdowie od-
powiedziec.

Nr. ©

1UDWIK JERZY KERN

Piosenka bylego

putkownika

Panie Domafiski, panie Domaifiski,

ta demokracja to jest krzy: pafiskl, )
Kariery dzisiaj zrobié sig nie da,

o] bleda, panle Domaiiskl bieda.

Panie Domaiiskl, serce slg kraje

ponurg przyszlosé widze przed krajem.

Ten kraik bez nas bedzie grubicafiski

ponie Domanski,"

»No bo naprzyklad, proszek ja pana,

céz to za przyszloié jest bez szampana?
Bez Adril, panle, i bez Berezy,

czy w takqg Polske moZesz pan wlerzyé?
Dawniej, rozumiem, Wkolo mundury :
i fraki, panie — symbol kulfury.

A dzi§? Zagingl styl wielkopafiskl

panie Domanski.”

=Wez pan skolei e ich gazety.

(Czasem je z nudéw czylam nlestety.)
Ze gospodarczy swit — piszqg — dnieje

a ja, kochany panie, si¢ Smieje.

Bo gdziez tu przyszlosé jest gospodarcza.
gdy ich dzialaczom na frak nle starcza

1 chodzq w ciuchach amerykafskich
panie Domerfiski':

.Masze rzgdzenie, io byla klasa.
Elasa, naturalnie, rzqdzila nasza,
Nie bylo, panle Domafiski, barier
na naszej drodze, Drodze do karler,
Czlek dla idel oral, cholera,

Nie to co, panie kochany, teraz,

— A propos, Jaki byl dochéd pahski
panle Domaniski”.

«A jut najgorsze, kochany panle,

to, prosze pama, to zaklamanie,
Twilerdzqg, fe Polske zbudujg bez nas.
O] biedna bedzie ta Polska, bledna.
Polska bez gali?... Pelska bez frakéw?..
Zeméci sig na nas latalnie brak 6wl
Chyba, ze stworzy ktof rzqd ulcfiski
panle Domaiiski...” .

Rys. Kazimierz Grus

RADIOL CNIZACJA WSI
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IZnémy salylyk z za ,zelaznej kurty ny"”, Janusz Minkiewicz, ‘byl niedawno z wizylq w BAnglil.” W Londynie wpwdi mu’ do’ reki’ zdundjewdajqey wiersz

wieszeza z ,White Eagle'n”, p. Mariana Hemara p.t «Plomyk™. Z wiersza tego dowiedzial sie, 2e wieszez dla oszczedzenia przyjaciela z kroju (NEWD
katorga, Sybir) obawial sie z nim spotkaé w ojczyinie Churchilla. Minkiewicz sprostowatl te ,obawy” na misjscu,- w-,Dzienniku Polskimi -Dziennilu Zol-
nierza” Ku nojwyzszemu zmartwieniu w/w organu angielsko-emigracyjnego drukujem

ten sposéb na lopatki.-przypuszezenis, ze w ,demokradji wschodnief” weolposé prasy wogdle nie istnieje.

PLOMYK e

Marian Hemar

Fakl drobny — ! byé mois
Nleszczegélnle clekawy:
Przyjechal do Londynu
Przyjaciel méj, z Warszawy —

t tamie], = dawne], = przed wojny,
Ktof = te] paczki cygaiskie],

W ktére] sl sladywale

Na 'péipigtize w Ziemiadskie].

Etod co mnle zawsie wital
Milym upéciskiem dioni

U’ Simona Steckiego, -

W- Polskim, czy w Filkarmonil

1 zawsze  do rozmowy
Tematéw bylo wiele.
Lubiliémy sig wzajem,
Tak wiasnle jak przyjaciels.

1w biydia ze mnq grywal
I bywal'u mnle w domu.
Byliémy & sobg blisko.
Itc'mlv!bkb? Poco, komu?

PIZOEYl WIIesien 1 womnsg
U Nismcéw | powstomie

I zagle do Londynu
Przyjechal nlespodzianie

T Wamssawy.ss, .
(Driwnle jakes

Me -serou mi slg czyni,

Gdy myéle #e fak mojna

W kilka dnl, w lydzies, z Gdynl

Janusz Minkiewicz

-~ Marlanowl Hemarowl, autorowl
nPolskiej hagiografii” w zwigzku
z jego wierszykiem pt.. ., Plomyk".

- Eabaret ,Orzet Bialy”
Ma wisle réénych zalet,
CHoé mie wiem, czy ta narwa
Stosowna na kabaret?

Z tym mniejsza, Nejgléwniejszq
.V(hlio. Eagle'u” fjest zaletq,
e ma Hemara, ktéry'
Jednoczesnie Jest: ‘postq,

Muzykiem, plosenkarzem,
Eonferensjeréw wzorem,
Aktorsm -inspicjentem,
Suflerer, dyrekicrem,

K,umﬂélum. co dowcipem

Z ‘placzq walczy chandre,
Prorokiem, meczennikiem,
Pél-Hiobem, pb6l-Eassandrq..

Skuplajq sie w nim wszysikic
Polakéw wieczne troski:

Ten wzrok — to Lukasifiskil
Ten wgs — Wolodyjowskil

Priyjechaé tu 1 chodzié

Po Begent Streef, a polem

Po prostu, z Piccadilly

Mg Nowy Swial z powrotem —

Pomyéleé tak — 1 juz sercs
Z iqlu sl nle wyleczy.
Ale o fylko nawicsem,
To nie naleiy do rzeczy).

Przyjechal do Londynu.
Myslalem — nie bex tremy —
Jak go znalefé? Gdzie szukaé?
Kiedy sig uicisniemy?

Kiedy znéw odauajdziemy
Slowa dawne] przyjaini
Silniejszej, niili wszysiko,
Co dziell i co draini —

Niz siedem lat rozigki
I sledem lat milczenia
O wsrysikim, o czym przecis
Tyle do. poméwienia...

Viedzialem, fe sig chyba
Takie chce spoikaé ze mng
Czekalem go codziennie.
Czekalem nadaremno —

Trzy lygodnie. A: nagle,
Gdym juf naodziei peoniechal,
Podano mi wiadomogé:
«Przed godzing odjechal”,

Prosi, by pan sie nie gniewal —
Nie frzeba panu thimaczyé.

Ze chelal bardzo, lece jednak
Bal sle x panem zobaczyé,

Bardzo sie -lego watydzi,
Ale ok znaleit rads?
Prosi by pon zrozumial —
Ma w Warszawls posade.

WYJASNIENIE

Nasz wodzirejtan scenki
Ascelycznymi wargi
Plomienne swe wyglasza
Kazanla raz . raz skarglh

Targa polskim ‘sumieniem,
Tepi jod beznadziei

W, kaidy czwariek 1 piglek
Za pieilnascie gwinel..

* B A

Na wiefc o iym ,warszawskl”
Bzgd obleclal sirach blady:
Tuz Osébka z Gomélkg

Toczg nocne cbrady.

Jakie #rodki przedsigwziqt..

A Minc, mézg, cale] szajki,
Erzykngl: — maml irzeba wzmocnié
Sirate czerezwyczajkll

Lecx Rzymowski sle skuble
Trwoinle w pejsy swe ruds,
Bo go dzif nie upewnia
Nawet slraz NEWD

Mikolajeryk - sle ukryt
Pod czerwonym srtandarem...
Skqd ta cala panika?
Ze . sirachu,
Przed -Hemarem.

- 2~

. Méwlgq: — Nasze pacholy,

i ‘.‘-f;__':'..- - X =

Jedliby go w Londynie
Widziano z panem, i jesl/
Tutaj do ambasady

Ludzie by o tem doniefli —

Z Londynu do Warszawy
Donosiciel stupajka-
Depeszg przeéle donos.
Of, wasza calo bajka:

Piotr ,faszysta”, wisc Paws!
HNiechaj glodem przymisra,
Gdyby widslano go = Ploiysm
W Londynie, u Yamera.

Ambasada by zaraz
Doniosla do centrall
Zonim by wrécil, juz by
Z posady go wylall

Chelal przyjéc do Blalege Oila..,
Wis, e sig pan go spodsiewal. ; * ¥ w
Pozdrawia pana w-sekrecis..,

Prosl, by pon sig nie gniewnl..

Teraz '— niach fo prrywalg
Gérg drukéw, papleréw,
Prussyfiskich. 1 Szapiréw,
Stonimskich | Szerersw,
Nie gniewaj sie” - pProssq ocry Sterlq placht gazeciarskich
Smutne | zawstydzone Od Giewontu nlemniejszq —
Ach, krew mnie z gniewu zalawcl Brechtq, ‘Brexq ! Brzechws,
Bledng = gniewu i plongl Tu m 1 Borejszq,

Misjsca sobie nle znajde,
Chodze przed siebie bez celu —
Gnilewam sie! Nie na ciebis
Bezradny prayjacielu.

Krzywickq 1 Kacryfiskim,
wPrzekrofem” 1 Staficrykiem,
Badsiwiilem, Natkowskq,
Kotem i ,Crylelnikiem” —

Ot,. jutrzenka swobody!

0O, te dlaruine bajll —

Z Warszawy do Londyan
Slege ples¢ creiwrwycrafii.

I &lini &ig | pleni,

Zs wolnl, 2e swohsdnl,

2e narewecls shawienl —
Jedna prawda, jok plomyk,

Catly ien sios spoplela —

Droblazg - przyjaciel ‘bal sig
Ufclsngé diof preyjaciela.

Z Warszawy do Londynu
lt'wt‘:wq' wygraia lapg
GPU nleémierielne,
Niefmiertelne Geplapo.

* % = Wesysikich aas. tu wyllezs,
Bo jui potem 'nis zdqgie,
Ja, Zaruba wraz s Zonq

Zawolall nas muscy. I Badziwil sam, ksige,

Macie paszpor! do Angli; .
Jazdal Zbieraé toboly.

I nie Bylismy plorwst
W .Orle" 'z kraju kiljenci:
Juz tom byll muzycy :

o - Iz Warszawy studenel. . : -

Mofecie tam sle widzls&
Z kim chececle, ala wara
Jednege wam spotykatl
Kogo?..

Tylko jeden z nas, 3 Palski,
Te] wityly oszczedsil;
Mote bal sie naprawde,
Moze lepiej czas spedail..
Rzecz |asna, ' "y i

Homara. Wiaénle za fo' go-zgenll .
Wierszem psinym 2aloficl,
Marian Hewmar, haglogral

Swoje] wlasne] fwigtogcl
Sentymenta nle sbee - " QT
Sg 1 plainym slugusom:
Wprawdzie zakaz — zakazem,
Lecz pokusa — pokuscg,

Preyjaciela swolega .-
Tak. prébujge tlumacryé,
Ze. chelal bardzo, lecz jednak,
Balt sle z Hemarem robaczyé.

Lekkomy#inf, niepomni,
Jaka spotka nas kara,
do ,White Eagle'u”-8my. possli,
Do przybytku Hemara

Méwiqe. serio, Hemarku,

" Twé] przyjaclel io cymbal:
Ja — na misjscu tamtego
Sle doprawdy nie bym bal..

L TR
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y ponizej i utwor Hemara 1 wyjiénienie Minkiewicza, kiaodae ' w

Niech wszysiko wrteszezy, plsgcsy —
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[ULIUSZ FUKS

~ Pamietnik nienormalnego

1.VL46, Nie wiem dlaczego, ale
chwilami mam wrazenie, Ze zna-
jomi patrza na maie jako$ dziwnie.
Jakbym byl nienormalny. Sam oso-
biscie czuje si¢ zupelnie normal-
nie.

6.VL. Dzi$ przy otrzymaniu pen-
sji kasjer wydal mi o lysige zlo-
tych za duzo. Zwrécitem mu. Po-
tem uslyszalem, jak jeden kolega
szepnal do drugiego: ,,Patrz, idzie
ten wariat. Oddal tysige zlotych.*

Wieczorem powtérzylem w pa-
mieci tabliczke mnozenia. Znam na
pamigeé. A wiec mysle normalnie.
Nic nie rozumiem.

10.VI. Koledzy w biurze coraz
bardziej mnie unikaja. Kiedy zbli-
zam si¢, rozmawiaja miedzy sobg
szeptem,

Dzi$ zalatwialem podanie jedne-
go osobnika, Go$¢ usilowal wep-
chngé mi w lape pieé tysiecy, ale
zwymyslalem go. Zobaczylem jak
sekretarka pokazywatla buchalte-
rowi rekg na mnie 1 stuknela sie
wymownie palcem w ezolo.

A ja doprawdy nie wiem, o co
chodzi. Zaczynam jednak ftracié
cierpliwosé,

17.VL Jestem na Dolnym Slasku
u wujka, Wziglem urlop i przyje-
chilem, Zeby wypoczaé. Nerwy
mam chyba nadwyrezone. 'Naj-
bardziej mnie denerwuje, ze mo-
wia o mnie jakbym byl nienormal-
ny. Nawet w pociagu, kiedy tu je-
chalem. Mialem siedzace miejsce
i ustapilem je jednej kobiecie. Ze
spojrzen wspdlpasazeréw zrozus
mialem, Ze majg mnie za lekko
stitknietego.

25.VI. Ucieklem od wujka.

Zaczelo sie od paru dywanéw
poniemieckich, ktérych nie cheia-
lem zabra¢ sobie z opuszczonego
mieszkania. ,Po pierwsze, one
przeciez nie s3 moje — rzeklem——
a po drugie nie potrzebuje ich*.

Wujek popatrzyt na mnie zdzi.
wiony i rzekl: ,Wariat jeste$®.

Nie moge znie$¢ tego slowa.
Ucieklem,
8.VII. Poznalem fadng dziew:

czyne. Ma na imie Zosia.

9.VII, Dzi§ wieczorem bylem 7
Zosiag w kinie.
10.VII. Gdy cheialem uméwié

si¢ na dzi$ z Zosig, odrzekla mi:
»Z takim glupcem, kitéry w kinie

nawet pocalowaé nie potrafi, ja
chodzi¢ nie bede.*

*  25.VIL. Jestem w szpitalu dla o-

blagkanych. Jak to sig¢ stalo, zaraz

wszystko opisze. _

Przed kilkoma dniamj byly imie-
niny kierownika naszego wydzia-
tu. Urzadzono oczywiscie, zabawe.
Ja nie lubig pié, ale cztery czy pieé
kieliszkow wypitem.” W ogéﬁe nie
bylem w nadzwyczajnym humorze.

Nagle doszedl do mnie kierownik
i nalal mi pelna szklanke wddki.
Byl pijany.

— Czego pan taki ponury? Pij
pan! — betkotat.

Podziekowatem.

Mialem juz
dos¢.

w Pij pan, méwie! — wrzasnal.

— Nie bede pic.

— Pij, wariaciel

Nie wiem czy przez przedeners
wowanie, czy tez skutkiem wypite-
go alkoholy stracitem panowanie
nad soba, Wyrznatem kierownika
z calej sity w gebe. Wszczelo sie
zamieszanie.  Koledzy schwycili
mnie | zaczeli wigzaé obrusem.
Kierownik krzyczal niesamowicie,
a ja ryczalem jak tur: ,,Ja ci dam
wariata! Ja ci dam wariata!*

Styszalem jak koledzy moéwili do
kierownika: ,,Niech pan sie nie de-
nerwuje. On ostatnio juz byl Iro-
che pomylony. Trzeba zawezwaé
lekarza®,

W zwigzku z pogloskq o sirajku policii paryskiej

STRAJK POLIC]I

6. Eamistra;ii

Rys. Kazimierz Grus

N:. ©

To mnie Jeszcze bardziej rozjus
szylo, SzeSciu drabéw trzymatio
mnie. Wreszcie przyszedi jakis les
karz, postukal mnie i pojechaliSmy,
do szpitala. {

Tutaj jest wzglednie spokojnie.
Wszyscy chodza kofo mnie na pa-
luszkach, Lekarz méwi mi: ,cacy,
cacy*. !

Tylko najgorsze jest to towarzy-
stwo. Mozna zwariowaé. Jeden
gra w orla i reszke | wola, Ze jest
Trumanem. Drugi wiazi pod t6zko,
krzyczy, ze nazywa sie¢ Mursik i
gryzie w lydki, gdy ktos podejdzie.
* LVIL Mam juz do§é tych wa-
riatéw. Wczoraj jeden z nich o-
rzekl, iz jest strazakiem, a ja plo-
nacym domem... '

3.VIII, Trzeba uciekaé, bo osza<
leje. Dzi$§ z rana sasiad z calej sily
huﬁnal mnie w glowe, twierdzac,
ze jest bombgz atomows,

5.VIIl.. Widze, ze trzeba jakos
dzialaé, bo inaczej bedg mnie trzy-
maé¢ Bog wie jak diugo. Zaczglem
starania od pielegniarki,

— Siostro Ammo — rzeklem, gdy
znalezliSmy sie sam na sam — kies
dy mnie juz wreszcie wypuszcza?
Jak wyjde stad, to zaprosze siosts
re na fajng zabawe,

Siostra zarumienifa si¢ i uSmiech-
nela: ,,Oho, pan nie jest znéw tak
glupi na jakiego pan wyglada.”

Usmiechnalem sige tak glupko<
wato, jak tylko moglem,

6.VIIl, Bylem u lekarza, Prosis
fem, aby mnie zwolni¢ do domu.
A potem rzeklem: ,Bardzo jestem
wdzieczny za leczenie, panie dok-
torze. Rozumiem, ze szpital znaj<
duje sie w ciezkich warunkach,
jak i personel réwniez.. (Chrzak-
nalem). Chciatbym tu ofiarowaé
co$. Moze na walke z wyrostkiem
robaczkowym, czy co§ takiego.«
(chrzaknalem).

10.VIIL. Jestem wolny!

.- Zaprosilem na. dzi§ wieczér ko<
tegow z biura dla oblania tego
faktu,

11.VIIL LeZe w 16iky, caly roz<
bity po wezorajszym. Tak si¢ upl<
fem, Ze nic nie pamigtam, co sie
gzialo. Bylo dzi§ kilku kolegéw z

iura.

— Wiesz — méwil jeden z nich
— my$my jeszcze nie bardzo wie- .
rzyli, ze ty juz jeste§ zupeinie
zdréw. Ale po wezorajszej kolacji
przekonaliSmy sie, Ze tak. Byles
wspanialy, powiadam ci. Kiedy wio«
zyle$ pokrywke na glowe 1 krzys
czale§, ze jestes czajnik, toSmy
boki zrywali. A kiedy cie oblewali
woda, wolale§, ze jeste§ parasol.
Teraz dopiero wida€, Ze§ morowy
chlop.

Rys. Jan Lenica

— Kio pana tak urzqdzil?

— Jakis bokser zasial mnie z fongs

— No fo co?
-~ To hvla iego Zonal

- Wiesz w naszym miasteczku jest tylko je-
dna kobieta, kiéra nie zadaje sig z meiczyz- cem czy nie?

nami...
— Kio to moZe byé?

Rys. Lo-lon

Rys. Lo-loy

= Jak §miesz smarkaczu! Jestem twoim o}

— To mnie sig o fo pylasz’
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HOBACY SAFRIN

- Przyjaciotka

Mogmymn ja nazwaé: zlem ko-
niecznym. Nie jestem jednak na
tyle zloSliwy. Nazywam ja popro-
stu: Ziuta,

Ziuta jest moja przyjacidtka.
Pojecie to nieco rozciggle, Waha
sie miedzy kochankg a teSciowa.
Kochanka to stworzenie na ogot
bezglosne. Bo prosze, wejdzie ci-
chaczem do pokoju, przekreci kluez
w zamku (dwa razy), wlezie mil-
czaco w szlafroczek — odejdzie
bez siéw.

A przyjaciétka.., Bywa gadatli-
wa i matoméwna, kaprysna i roz-
marzona, wyrozumiafa i zazdros-
na. Co gorsza — roztacza nad to-
b3 nieustanna kuratele. Gdziekol-
wiek stapisz, cokolwiek tuczynisz
czy zaniechasz — zawsze | wsze-
dzie jeste§ pod jej Scistym nadzo-
rem policyjnym. I placze, och! Wy-
grywa skale cala, poczawszy od

molowego szlochu, skoficzywszy
na trzesiofice  kakofonicznych
spazmow, -

Pocalowalem 13 w taksdwce.
Lalo jak 2z cebra. Siedzieli§my
zmarZniecl, przytuleni do siebie.
Uwazalem to za dobry uczynek.

Odtad terkotat telefon, gabinet
mo6j zamienil sie w pewnego ro-
dzaju kwatere gléwna. Kurlerzy
chodzili tedy 1 owedy. Napréino
zapewniafa ich leciwa pokojowka
o mojej ,,chronicznej* nieobecno-
Sci.

Pewnéga razu Ziuta ,nawledzi-
{a“ mnie w domu. Nad drzwiami
gabinety widnial dantejski napis?
»Wchodzace, zostawecie nadzieje
w przedpokoju...*

Obejrzawszy kolekeje moich do=
tvchezasowych | milosci* — zems-
dlata, Zwalita sie literalnie na ka-
nape. Moglem zawezwaé Pogoto<
wie Ratunkowe § sprawa bylaby
zlikwidowana ku obupdlnemu za<
dowoleniu.

Nie uczynilem fegs. Postanowl-
lem jednak pozbyé sie jej za wszel-
ka cene.

W tym celu spéinialem sle na
randki, uczeszczalem do zakaza-
nych melin,.chodzilem z niewiasta-
mi podejrzanej konduity...

Daremny trud! Na wszystkie mo-
Je birbanckie wyczyny miala jedy-
ng stereotypows odpowiedz:

— Kocham cie, jakim JesteS.
Smutne to, ale prawdziwe.

Sprébowatem z innej beczki.

Pewnego wieczoru, w parku, na
taweczce, utkwiwszy wzrok w
konstelacje Wozu, powiedzialem
jej.z westchnieniem:

— Jestem chory, my darling..
Nieuleczalnie, kochanie... Katego<
ria D. Do wszelkiej stuzby mal«
zeriskiej niezdatny.

Te same stereotypowe, na pa¢
mie¢ wyuczone slowa:

— Kocham, cie, jakim jesteS.
Smutne to, ale prawdziwe.

Cierpliwo$¢ moja rwala sie jak

szwy  standartowej marynarki.
Najwywrotniejsze plany moje ob<
racaly sie w niwecz. Y

Po uplywie trzech tygodni siad-
lem za maszyne | napisalem je]
anonim nastepujacej tredeci:

wSzanowna Pani!

Pokochala§ czlowieka, ktéry na
milos¢ Twa bynajmniej nie zaslu<
guje. Dla przykladu: Spedzil ostat«
nt ,week-end® w towarzysiw's
znane] ze swych awanturniczych
wybrykéw demimondy S. Przytem
wyrazil sie o Pani w stowach, na-
ruszajgcych elementarne zasady
form towarzyskich., Moéwil, ze
czernisz rzesy i rézujesz policzki.
I Ze powodzenie swe zawdzieczasz
w gléwnej mierze zabiegom kos<
metycznym salonu ,Beauté” za<
szczytnie znanej Madame Pari¢
sette.

O czym uwiadamia Zyczliwy
Znajomy*,

Nazajutrz pekla bomba. Na biurs
ku mym lezala r6zowa koperta, W
§rodku czernila sie schludna, kali-
graficznie zapisana odkrytka:

wHarry (trzy wykrzykniki)

Nie trzeba komentarzy (mysnik)
wiem wszystko (pieé kropek).

Nie pragne Zycia. Ciebie nie
chce wiecej widzieé na oczy.

Post scriptum. Nienawidze Cie,
a tesknie za Tobg, Oczekuje Cie,
jak zwykle, o siédmej obok ,Pas~
sage®.

Zawsze ta sama®

Teraz przebrata sie miarka.

Pozostal jeszcze jedyny, najras
dykalniejszy S§rodek pozbycia sie
jej na wieki:

Trzeba sie z nig — oZeniC..,

ANEGDOTY

Heredia, udzlelajgc Interwlewu, =
sachwytem wyratal si o kolegach,
szaiujge na kaidym kroku slowem:
~geniusz",

= R pan? — zapylal w koficu re-
porter,

= Ja == Brzmlala odpowiedi —
ja mam iylko ialent, ale lo daleko trud.
nisjsze.
S

Franclszek Génin poiycryl komus
plorwsze tomy rzadkle] ksigikl 1 na-
prédno  prosit o ich zwrok Wireszcle
wyslal do swego diuinika resztg fo-
méw z naslgpujgeym lisiem:

«W ien sposéb, Szamowny Panle,

prrynajmnle] jeden z nas bedzie mial
komplet tego dzielu. To bedzle, oczy-
wiécle, pan, ponlewoi pan nle chce,
abym to byla la, co slg zresziq wyda-
walo ml odrazu ngturainiejsze”, |

Powledziono humanifcle, Budé,
kiéry pracowal w swoim gabinecie,
e dom sig pall

— Prosze uprzedzié o tym paniq —
odpowiedzial — ja sig¢ nie mieszam de
spraw gospodarskich.

e

Bibliofll kupuje ksigike.

— To bardzo drogol — powiada.

— Tak, ale o jest bardzo rzadkle.

— No, a gdyby lak kto§ przedruko-
wal?

— Przedrukowaé? HAle: kioby to
ceytal?

S

Talleyrand powiedzial, gdy ge za«
wiadomiono o smierci Napoleona:

— To jui nie zdarzenle to tylko
wiadomose,

Str. 5

WLODZIMIERZ SLOBODNIK

Pochwala éwiartki

Napoju mocny, wyskokowy,
W butelce opairzonej kartka,
Uderzasz do rubasznej glowy,
Ojszysta éwiartko?!

Dlatego chwale cie dzi§ oda,

Bo sam z kieliszka (g6miej — % ,czary")
Wypijam, poklécony z wodgq,

Twoje nekiary.

Bez ciebie w pigknym Lechistemie,
Kiedy jest trzezwa, milczy Muza

I na zabawie ktéz dostanie

Bez ciebie guza?

«Kochajmy sie, zalani Zdziebkol”

Tak glosisz, éwiartko, milosé wielkq,
»Daj buzi — glosisz — potem w ieb go
Raz, dwa butelkqgl”

Bez éwiariki czymze jest Sarmata?
Naczyniem, kiére pragnie piynu —
Bez plynu mysl do chmur nie wzlata
I nie ma czynul

W ostatnich stowach pragne wige rzec:
Chcesz zyskaé moc, nie bgdZ oszczedny
I pij, bo plyn, jak glosi medrzec,

Jest moczopedny.

Mam tylko drobne zasirzezenia,
Gdyémy na trakt pijaistwa wyszll,

Ze w éwiartkowiczach éwieré marzenia,
Cwieré czynu i éwieré mysli. =

zwigzku. z rozpoczeciem sezonu w teatrach
16dzkich pod dyrekcjaq Leona Schillera

.

Rys. Henryk Tomaszewskl

GWOZDZ SEZONU




Sir &

STANISLEW SOJECK!

~Wariacije”

Gdy slysze bogaciwe naszego jezyka

I mowy rodzimej odurzam sie smakiem,
Nie moge zrozumie¢ i we Ibie mi strzyka,
Zs Polak nie umie dzi§ gadaé z Polakiem.

Przekorna natura w tej skérze sarmackiej,

Bo chociaz najszczersze gdzies padioby slowe,
Dopatrzy, doniucha sie wszedzie zasadzki,
W najlepszym zas$ razie pokreci ci glowq.

Z przyjainiq naprzykiad wybiegasz do ludzi
1 serce przed siebie rzucaz kawatami —
Braciszek je weZmie do rgk i pobrudazi,
Macajqc, czy towar nie jest sialszowa..~

Gdy slowo czasami wypowiesz laskawsze —
Bo myslisz, Ze moze... ze warto sprébowaé —

Tium sobie flomaczy, Zes pewnie znéw slabszy
I drogo cie moZe ten nastréj kosztowaé.

A jesli naciéniesz na ton bez ogrédek

I pbjdzie w Swiat slowo stanowcze i twarde,
Natenczas wrzask srogi podniesie twé] ludek,
Jak gdyby powrozy nie struny mial w gardle.

Albowiem nie umie zrozumieé brat brata;

Lecz niech gdzie$ z za morza odezwq sig echa

Choé diéwieku nie pojmie, wdzigczy sig, usmischa
" I wiedy by oddal wraz z duszq pét swiatal

JAN HUSZCZA

Tustrowat IGNACY WITZ

Ze wspomnien

b. komisarza

W maju roku pafiskiego 19.: sylu-
acja we wel Bukowa Lipka domagala
sig od funkcjonarinszéw brygady ochro-
ny skarbowe) szczegblinle zdecydowa.
aych posunigé.

Rozwé] bimbrownlciwa®®) esiggngl
fam bowlem aswé] saczylowy punki:
eleply, wlosenny wialr roznosit rapach
fsrmentujgcego zacleru w promieniu co=
najmnle] dzlesieciu kilomelréw. Ach, co
to byl za =zaclerl Jeszcze dzld na
wspomnlenle przyjemnie kreci w nosle:
zacler ¥ makl | droZdiy w duiych ka-
dzlach poprosiu ,sam chodzll”, a bg-

skarbowego” )

ble pulsowaly jak &ywe.:

Niemnle], = plagqg naleialo walcsyé,
Zawéd funkcjonariusza brygady ochro-
ny skarbowe] wymuga - wielkich zalst
charakleru, bo w #adnym fsaym czlo-
wiek nie jest tak bardzo maraiony na
pokuse, tymbardsle], e niekledy, aby
udowdnié przesigpsiwe, nile wystarcza
wech, ale poirzebny jast zmysl smaku:
doplero po skosziowania plynu moina
nlezbicle, =godnie = wlagsnym sumlie-
nlem, stwierdzié, czy ma sie do crynie-
nia z ,koliéwkq" czy te: z somqg .pa-
réwkq”, napojem, jak wiadomo, niepo-
réwnanle szlacheinlejszym 1 klasyliku-~

facym preducenla do wylsze] Eeny
grEywny.

taitwo I.dnﬂk andﬂ.& -, 8kosz-
towaé plynu”, ale trudnis] przy doko-
nywanlu préby zachowaé boski umicor,
nie przekrocayt tego momentu, po kio-
rym cslowlek zaczyna widzieé wazystko
w meczqcym zwielokroinieniu. Tembar-
dzle] trudno, poniewaz przesiepcy chat-
nle] 1 w kuszgcy sposéb podsuwajg
plyn celem oslabienia zawodowej czuj-
nofcl funkcjonariuszy ochrony.

Dlatego to do Bukowej Lipki wyslano
Szurgunia, najbardziej wyprébowanego
tropiclela przestgpstw bimbrowych. Wy-
slano z instrukcja: wszystkie narzedzia
‘produkcji, joko tor kadzie, baifiki, ru-
ry, chiodnice 1 destylaiory obécié w

niwecz, a péliabrykaly w postaci za-
cieru 1 fabrykaly w postacl kotléwki i
paréwki przewieié¢ do powiatu.

Szurguh wyjechal pelen rzewne] wias
nw podmmlctwo, catkowicle zdajgc
seblo sprawe = tego, & w Lipce ludzle
odnqcxulq sl¢ wyralinowanlem, prze-
blegloéciq w drodkach 1 uczynlg wazy-
stko, aby zmylié, przekuplé, a jeszcze
przediem spoié. {

To te2 przed wyjazdem Szurgufi zapl.
sal sl§ no czynnego cxlonka Tow.
Antyalkokolowego ,Mewa”™ 1 slubowal
swole] fonie erez cale] nasts| bryga-
dzie skarbowej dezgonng sbsiynsncie.

Ze wrruszenlem uringliémy sle przy-
tem poprostu nleziemsko.

Szurgui, mimo lo, pojechal — nam
trzeszczy we lbach, ale c¢zekamy na
wynikl.

Wreszcla plerwsza depesea: ,Jestem
na, troplel”

Ilo, myélimy sobis, tym rozem Ltpc-
nla ujdzle na sucho oml jedna kropla
bimbrul

.Nr. 24

Po dwich dnlocl mmown depessat
«Suma paréwka”. Osoblicle skoapios
walem. Omyika wykluczena”.

Teraz jui wszyscy gremiainle gacles
rajg reee, czekajg na irlumfalny poe
wiét Szurgonia ze skofiskowang paw
réwkq,

Wkréice jednak, zamiast Szurgunia,
znowu przychodzl depesza: ,Rrrebl —
sie — cooo?! mmooina” “ale???
wwallka”  truuudnag—, siup, prast”..q

Oriograficzna 1 przestankowa wymo-
Wa depeszy poprosiu wstrzgsnela: byle
jasne, e Szurgus zalamal sle 1 postawil
nas w sytuacji

Wyslalismy Fijasa dla poratewania
Szurgunia.

Po uplywle iygodnia trzeba Jednak
bylo wyslaé kolejnc Plechala, ng

. pomoc Szurguniowi | Fljasowl.

Plechala cechowala duse ilofé dos
brej woli, ale pojechal Earambol ‘wye
dobyé ich wszysikich z nlewgipliwa|
opresjil.

Witz przyrzekal, Ze zlikwiduje gorssqe
€q syluacjg I wrécl = przestepcami,
oraz Szurguniem, Fijassm, Piechalem
| Karambolem... Ale nle wrécll, ograni-
czajqc sig do prayslania lrzech pustych
butelek, co bylo poprostu wysywajges,
wiec pojechalem sam, zaopairzony w
modlitewnlk | wojewédzkie Instrukecje,

«.:Kledy po wylg2onej, prawdopodobe
nle, dzialalnofci, obudzilem slg mnagl,
driqcy z zimna w kiosku miejscowsge
naczelnika straiy pch'no] na lipkows
skief dzwonnicy — byta jesiefi, x brasz
opadaly listki, szemral deszcryk pcﬂ
peinemi melancholil réyskami

Naprawde, w lka = plagg wymage
nlecodziennych _slet charaktern & Jade
noczefnle, kie wie, mofe nawset nie

S e St
L

Przy tym prlni:fimh} rdanfu uples
raly sl wiadzs dledcze, do kléryeH
dyspozycji praekazane - nas 'wazysts
kich. s e

*) Rekopls sklada sig z trzech kar-
tek formatu 18x12 cm., popstrzowych
przez muchy, wyblakiych, tknistych
tlustymi plamami. Obfituje w. liczne
kleksy 1 marginesowe uwagl w rodza-
ju: Klops 42 z1..; woédka 65 zh.: #le-
dzik 10 zl.:: Autorem jego jest rzeczy-

e
e

i

| !

e Poslcmowiliémy popwwie pcmu 'ﬁposcrte- — Tak hrublo wiem, te czas fo najlep
nie; zamiast 1000 zlI, otrzyma pan... dwa ban-
knoty po 500 z,

wiscle b.komisarz skarbowy, nieznany
blizej ob. Poncjusz Grzebyczek.
Rekopis ten podaje do druku po raz
pierwszy. lokonujgc w nim jedynie
nielicznych poprawek, 'l-:lotyczqcyc:h
pizewaznie znakéw  przestankowych.
Rekopisem !ym pidbowalem zaintere.
sowaé naszych bodaczy literatury,

el (¥ - A W e e e
L e o s = r
TV , 5 -ﬁ

dentysid...

prof, Kujkowskiegoidra Foliusza Mag-
gi‘ego.

Naprézno! oni jeszcze 1 teraz wolq
komentowdaé Mickiewicza. Rzucam wo-
bec lego inicjalywe: o moze kidrys z
‘miodych badaczy? (. H).

#%) Bimbrowniciwo albo pedzenie sa-
mogonu = tyle co potajemna produk-

" Rys. Jan me

52y — Czy fen l:oﬁ ]est rﬁo@y :
lekarz, ale cheialabym, abv te byt lekarz — — Nie wiem. On jest taki maloméwny!

cja napojéw alkoholowych. Wapétczo-
énie zupelnie nieznana. Blizej !ntera-'
sujgcych sis naszg przesaloiciq NAT0«
dowq odsylam do cennej pracy’ Sta.
nisiawa Skonecznego pt. ;723 latwe
sposoby pedzenia samogonu”, Wyd@.
ne nakl. Wiejskiego Oddzialu Zw. Zaws
Literatéw Polskich (J. H.)

. d"? ‘I.;-:']

: :. L .: _‘,! .I}; :
“m"‘#ﬁiﬂ‘;ﬂ




Sfr. 74

Rys. Zbigmew.. Lengren

— Loteria, wyscigi, toalety... Gdyby ok jesz-

cze kasyno gry, to bylby juz krok do cywili-

zacjl zachodnie]l

- Jasnle panie, podano do stolu...

Rys. Jan Lenica Rys. Zdzislaw Dziedzifiskd

— Pani jest niemozZliwal Znowu zmienila panl
wyraz twarzyl

BOGDAN BRZEZINEE!

Alfabetycznie

Jozia nie widzialem od czasu
powstania. Ucieszylem sig¢ bardzo,
gdy go spotkalem.

— Co slychaé, stary! — zawola-
lem serdecznie.” '

— Po staremu, po staremu —
odpowiedzial Jézio Sciskajac moc-
no moja umiarkowana prawicg. —
A wiesz — dodal — ozenitem sig!

— Oo, to jednak po nowemul..
Serdecznie gratulujel

— Dzigkuje. 1 jeszcze jedno:
wiadnie dzisiaj spodziewam si¢ po-
wiekszenia rodziny. Moja Zona
juz jest w klinice.

— Bdj si¢ Boga! To same nowi-
ny! No, no, no...

— Stuchaj, kochany — powie-
dzial Jozio — nie gniewaj sie, ale
wiasnie pedze do kliniki. Jezeli
chcesz, chodz ze mna.

— Doskonale!

Po drodze Jézio zwierzal mi sig:

— Uwazasz, my z Zosig nie jes-
teSmy taka nowoczesng parg mal-
zenska, ktéra boi sie dzieci, jak
ognia. My chcemy stworzy¢ nor-
malng, staro§wieckg rodzing. Ma-
rzymy o tym, Zeby mieé troje dzie-
ci. Troje rozkosznych bobaskow!

— To ladnie.

— Tak. I nawet, uwazasz, po-
stanowiliSmy dzieci nazywac alfa-
betycznie...

— Jakto?

— No, wedlug alfabetu. Jezeli
pierwszy przyjdzie na $wiat chlop-
czyk, to nazwiemy go Antosiem,
a jesli dziewczynka — otrzyma na
imie¢ Andzia, Drugi bylby Bolus,
ewentualnie Bozenka. Potem Ce-
lestynek lub Celinka...

— Swietny pomyst!

— Prawda? Bardzo oryginalny!
A jak si¢ dowiemy, Ze wszystko
jest juz w porzgdku pdjdziemy ten
szczeSliwy. fakt oblaé, dobrze?

— Mialem przyjaciela — odpar-
fem 2z powaga — ktéry zawsze
twierdzil: dwoch rzeczy nie odma-
wiam .- pacierza i wodki. Ja
wprawdzie w pierwszej czesci z
nim sie nie solidaryzuje, ale wo-
deczki nie odmowie!

— Jestes' zloty chtop! — pochwa-
it mnie J6zio. — A wiesz co?

— Nie wiem. )
— Poniewaz przyjdzie na Swiat
dziecko z serii ,,A* ~— bedziemy

pi¢ anvzéwke! Co ty na to?

— Wspaniale! Wszystko allabe-
tycznie!

W klinice czekalismy dosé¢ diugo
w korytarzu, Nagle ukazala sie
jakas pielegniarka cala w bieli.

— No, i jak tam? — spytal nie-
spokojnie Jozio,

— Aa, to pan! — zawofala pie-
legniarka i usmiechnela sie pogod-
nie. — Gratuluje panu: syneﬂl

— Synek?! Juz?! Boze kochany!
Synek, synek! Antos!

— Anyzdéwkal — dodalem z za-
palem.

— Czy moge zobaczy¢ mego
synka? — spytat Jézio z niecierpli-
woscia.

— Wykluczone, Moze za godzi-

ne...

— Czekam — powiedzial Jozio
i zatart rece.

Ale pielegniarka ukazata sig juz
po uplywie p6l godziny.

— Jak tam méj synek? — za<
gadnat ja Jozio z rozpromieniona
ming.

— Cérka... i

— Moéwila pani, ze synek? — za« *

wolal Jozio i zauwazylem, Ze po-
bladt.

— Owszém: synek 1 cérka —
Eliirliaki! — wyjasnila pielegniar~
a,

— Blizniaki?! Cudownie! Hip,
hip, hurra! AntoS i Bozenkal

— Anyz6éwka i bimberek! — u-
zupelnilem rzeczowo.

— Nic podobnego! Anyzéwka i
benedyktynka do kawkil

— Jeszcze lepiej...

— Popatrz, popatrz — mdwit
Jézio z dumg — a jej rodzice
twierdzili, ze ja wygladam, jak-
bym do trzech nie potrafit zli
czyc!...

— Narazie zliczyle§ do dwdéch..,
— wtracitem.

Ledwie to powiedzialem,
ukazala sie pielegniarka.

— Jak tam céreczka? — wy-
krzyknat Jézio.

— Synek...

— No, tak, synek i corerzka!

— Nie: synek, céreczka i synek.
Trojaczki.

— Cooo?! — zawolal Jézio, te-
raz blednac juz wyraznie.

— Tak. Zdumiewajaca historia:
pariska malzonka powifa trojacz-
kil

— Celestyn —
potglosem,

— Tak, Celestyn — odpart J6-
zio juz bez zapatu.

— T cytrynéwka...

— Teeek...

— Ale swoja droga mleko przy-
dziatowe bedziesz chyba wozit

Znow

powiedzialem

woézkiem — mruknglem wspéliczu-

jaco.

— Hm...

Pieleoniarka zniknela. Ale wrd-
cita juz nn kwadransie.

— Jak tam moje trojaczki? —

LUDWIK JERZY KERN
Wiersz
do narwanej dziewczyny
w obronie polskiego filmu

Spokojnie kochana, spokojnie jedyna,

ty jestes ogromnie narwana dziewczyna.

I nle masz, zlociutka, za grosz cierpliwoéc

i weigk mnie zameczasz i ciggle sie zlogcisz.

1 co dziefi przychodzisz z iym nudnym pytaniem,
tak przecieZ nie moina no, zrozum, kochanie,

To meczy, jedyna, fo meczy szalenie,

a cé2 ja poradze, a c62 ja w tym zmienle?
Zbyt wiele momeniéw swq role tu gra,

poczekaj wiec rok, albo dwa,

Ja wcale sig, mila, nie dziwie dziewczynom,

Ze Zycie by swoje oddaly za kino.

I wiem, %Ze dla dziewczyn byé w kinie to radofé
1 wiem, Ze {o czyni marzeniom ich zadofé&,

I wiem teZ, Ze zbrzydly im obce ju filmy

i krzyczq, Ze polskie byé wreszcie powinny.

1 wiem, jeszcze, mila, 2e dziewczyn jest duo:

i wszystkie podobnie do ciebie sie burzq.

Lecz trudno. Ich chiopcy pocierpig jak ja
przynajmniej przez rok, albo dwa.

Bo widzisz, kochana (tak jest bezwgipienia)
produkcja filmowa, to kwestia krecenia.

Sq réin] panowie 1 ich asystenci

i kazdy, kochana jak moze, tak krecl,

I mnésiwo ladujg wyrzeczen, poswigcefi

dla krecen, zlociulka, jedynie dla krecefi.

I kreci sig duZo, lecz dramat w tym wiaénie,
Ze, psiakrew, tak cigiko jest krecic na taimie,
Dlatego, nim dobry film Bozia nam dg

odskoczy w tyl rok, albo dwa.

Jeieli to méwle, to méwie bo wiem co

kosztuje monety, gdy w kraju cos krecq.

1 Jeszcze dlatego, Ze znam ze siyszenia,

i troche z widzenia fragmenty krecenia.

I wierz mi, to bardzo nielatwe zadanie
dziewczynom wzruszenie jest daé na ekranie

i sprawié, by mogla z uémiechem wyjsé z kina
podobna do ciebie narwana dziewczyna.
Krgcenie jak dotqd, kochanie, wcigz trwa,
poczekaj wiec rck, albo dwa.

spytal Jozio pontiro.

— Fantastyczna aferal — za-
wolala pielegniarka. — Okazalo
sig¢, ze sg czworaczki! 1 zndw przy-
szedt na Swiat chiqoczyk!

— Damazy i dereniowka! —
oznajmitem bez namysia

— Obywatelko pielegniarko!
Prosze mi wiecej detalicznie nie
anonsowac. Powie mi pani potem
0golng ilosé... Ale na wszelki wy-
padek czy zna pani jakies imiona
na — Z?

— Zelistaw i zytnidwka! — pod-

Jozio spojrzal na mnie strasznym
wzroldem. Pofem zwrocit sie do
kobiety w bieli:

sunalem usluznie,
Jézio usmiechnal sie blado i —
zemdlat
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Ofiara metody

Doktér ruchem uprzejmym, za-
wodowym poprosil nastepnego pa-
cjenta.

— Panie doktorze, w kilku sto-
wach przedstawige chorobe, ktora
mnie ostatnio nawiedzila...

— Odwiedzita — przerwat dok-
tor z usmiechem. Niemile odwie-
dziny, ale choé jeszcze nie wiem
co to jest, poznaje w panu w grun-
cie rzeczy silny organizm psy-
chiczny, dla ktérego pozbycie sig
Eiemilego goScia bedzie drobnost-
2
Lekarz cieszyl si¢ opinia najlep-
Szego w miescie psychiatey, a po-
bierajagc honoraria, kiérych. wy=
sokos¢ moglaby zalamaé slabsze
duchowo natury, nie szczedzil za
to pacjentom nadziei, wiedzae, Ze
od niej juz tylko krok do wiary,
ktéra uzdrawia.

— Cierpie na mani¢ przesladow-
€za. Licze. Wszystko licze, Istota
rzeczy przestala by€ dla mnie waz-
na, ilo8¢ weszla na pierwszy plan.

—_ Czyli po-prostu powiedziaw-
szy, co pan liczy? .

— Wszystko. Sprzety, guziki od
tibrania, kafle pieca, kobiety, prze-
chodzace na ulicy =
* L =

— Kobiety takze?

— Takze.

Lekarz zamyslil sie.

— Poco pan liczy? nfé moze pan
mysle¢ o czym innym?

Pacjent  nopatrzyl zdumiony,
niepewny. Taxsamo zapytal sie go
jeden znajomy, gdy mu si¢ zwie-
rzyl ze swoich cierpien. No tak,
lecz tamtemu nie potrzebowal za
to placi¢ honorarium. Nie wiedziat
teraz co odpowiedzie¢ -i nieudolnie
nawigzal . do poprzednich wyjas-
nief.

— Teraz na przykliad, czekajac

w pafiskiej poczekalni, policzylem -
. dzienniki lezace na stolikach, po-
~tem fotele,

potem brylanciki w
pierscionku pacjentki, kiéra czeka
w poczekalni. \
Doktor poruszyl sie nieznacznie.
Pacjent rozwicd! sie ‘nad szcze-
gotami, lekarz zrecznmie przerwal.

— Od czego si¢ zaczela ta przy- .

kra mania? s :

— Powd6d niewinny. Méj synek
wiasnie uczyl sig rachowa¢ i korzy-
stal z kazdej sposobnosci, aby za-
wolac: Tatusiu, na stole jest sie-
dem talerzy, czy tak? — Tatus

ma sze8¢ guzikow .przy kamizelce,

tzy dobrze policzylem? Sprawdzds
jac, rachowalem wszystko po ko-
lei. M6j synek juz sie nauczy! li-
tzyé, ale mnie to pozostalo...

Lekarz usmiechnat sie dobrotli-
wie.

— Jest wiga pan ofiarg nauki.
No, ale my predko pozbedziemy sie
tej manii.

Lekarz méwil w liczbie mnogiej.
Mial zwyczaj choroby swoich pa-
cjentéw bra¢ uprzejmie na swoje
barki.

— Zacznijmy sie leczy¢ w ten
sposob: starajmy si¢ mysle¢ przy
kazdym przedmiocie narzucajgcym
sie do liczenia, jaka wartoSé rzecz
ta przedstawia, co stanowi - jej
tresé, do czego stuzy?

Pacjent byl zachwycony fada.
Opuscit gabinet doktora, doszedt

“do schodéw, ktérymi zaczal scho-

dzié-na dot:
— Jeden, dwa, trzy, czlery —

Przy ostatnim stopnitt spostrzeg -

ze juz je obliczyl.

Rozpoczela sie kuracja. Na dru-
giej wizycie doktér poradzil pa-
cjentowi wymienianie barw za-
miast liezb,

Pacjent pelen otuchy wyszedl
od doktora. Zblizyt si¢ do schodéw:
— Jeden, dwa, trzy, cztery —

Juz stojac na dole, mruknat: ,Do
diaska*. Wrécil jeszcze raz na pig-
tro i schodzil, powoli,

Ne. &

. == Czefwone, Zzielone, niebies
skie, cztery, pigé, szeS¢ —

. Kazde ¢éwiczenie jest ciezkie,
Powraca sig¢ do starych nawyczek.

Maniak ¢wiczyl sie tak zapa-
mietale, ze placge w sklepie cztery,
zlote, odliczal zdumionej kasjerce:

— Czerwone, niebieskie, zoite.
Prosze.

Po kilku wizytach pacjent wrge
czyt doktorowi honorarium.

— Panie doktorze, panska me-
toda jest doskonata, Wyleczyl mnie¢
pan idealnie.

Dokiér i pacjent. uScisneli sobie
dionie. Pacjent bedac juz na scho-
dach, przypomnial sobie, ile te nies

szczesne -schody . sprawialy mu
przykrosci. Teraz przebiegl - je
swobodnie,

Doktor ubrat sie i wyszedl z-do2
mu. Doszedl’ do schodow: - )
— Jeden, dwa, trzy, czlety —=
Co to znaczy? Poco ja licze schos
dy? — zorientowal sie dos¢ pred-
ko. .
Za kilka chwil siedzial * w' kas
wiarni. Znajomy przysiadl sie:do
jego stolika. f £
— Bardzo sie. cieszg, dokiorze,

"“ze zobaczylem kogo$ zmajomego. .
Ani jednego stolika wolnego. Co . -

za ruch. Dawno juz nie bylo-ta-
kiego przepelnienia.

— 146 0s6b — powiedzial dok=
tor zmartwialym glosem.
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~PACER CYNIKA" — St. |. Leca

(z ilustracjami H. Tomaszewskiego)
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(z okladkqg K. Grusa)
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